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2. W (wie eben) adj. vom Willen eines Andern abhiingend Ha-
LAJ. 2, 186.

W(wu 1. m adj. dass. H. 356.
W ey +%‘] n. eines Andern Gebrechen, — Blosse Spr.799.

aysl (AY +-51) adj. subst. fremd, ein’ Fremder MBs. 2,1737.

EI'{EFi (ﬂ'{ +59) m. Fremder (Gegens, t5[4) M.11,9. Spr.1125, v.L

m (von O + W-'-_Q adj. auf das jenseitige Leben besziiglich
Viore. 80.

qr«,:na (qr+§|'|a) adj. = w von einem Andern erndhrt (});
subst. Diener AK. 2,10,18. H. 361. Havis. 2,196, Bezeichnele urspr.
wohl nur einen Fremden., — Vgl. W{lﬁm

LTSN v. L fiir LS AK. 2,10,15.

O7H 1) m. a) Oelpresse. — b) Schaum. — ¢) Klinge H. an. 3, 147.
Mep. g. 28, — d) Schwert, — 2) f. [T der Schall der Instrumente an
einem Feste. — 3) n, Indra’s Schwert CappinToak. bei Wis, — Vgl
ETLEE

OySq m. Bein. Varupa’s H. 188, qi-sm Tex. 1,1,75. Q'("sTEl (den

Feind besiegend) CKDr. u. Wius, nach derselben Aut.

qyul 1) adj. (von 2. EIT) iibersetzend ; s. Hﬁ?o. — 2) n. a) das Durch-
lesen, falsche Form fur EIT{TI'I Hariv. 16173. — b) N. pr. tiner Stadt
Verz. d. Oxf. H. No. 288.

EQ'FIEHH (AyH + ) adj. von Andern seine Nahrung erhaltend :
E Baie. P. 3,33,2s.

AW (A7 + 9 m. pL N, pr. eines Volkes MBu. 2, 1859. 6, 372
(VP. 193). 2083.

1. T{dE (A7 +d°) n. die Regel —, die Norm —, das Ritual fiir
eine andere heilige Handlung Kiri. Cn. 6,10, 28,

2. 'T{?Iﬁ' (wie eben) adj. f. [T von einem Andern abhingiy, einem
Andern gehorchend (Gegens. TrAd) AK. 3,1,16. H, 356. Havis. 2,186,
MBsu.13,15. Suvcr. 1,44,10. 313, 14. Sifikmsax. 10. Kim. Nirs. 11, 27.
Pras. 37,4, WassiLiew 291 u, 5. w. !Tr?{ﬂTQ Karuis. 26,189, QTFZ,'-FI"EI-

Z° 29,74, Oﬂ'ﬁﬁ'ﬂfﬂ' Kuoir. zu M. 8,82, nom, abstr. °qHAT f.: T[F“-‘-?-‘

S. 67,41, Gaqﬁi — Vgl. Fl'iﬁi

(von !T{) adv. P, 5,3,29. 1) vertritt einfach den abl. von 7]'{.,
z. B. Qﬁ'l Sﬁfl q’{mﬁﬁ du bist hoher als der (das) Hiochste Kumiras. 2,
(4. R, 6,102, 25. TIRTCILAT AT — T 3
fremden Hause Buic. P. 1,13, 25, H’QLT'(':I' a1 Sﬁl 1 oder durch
einen Andern 3,30, 26. qﬁ'l FFIE" im Gegens, zu ﬁﬁ'l' FH'E' Yiure.

110. EHl'Fﬂ { = El'mﬁ vor dem Feinde Rica. 3, 48, — 2) weiter
'fort, daraw/ Hamiv. 5213. RV. Psir. 18, 23, m aﬁTq R.

Gown. 2,15, 5. Varin. Baa. S. 8,29, 77 aﬁa‘}ﬁa"}mm
q\' WPANIAT.sm 17. hinterdrein: Flﬁ YT(H‘ wenn

FFI’ folgt Schol. zu P. 2,4, 48. hoch oben (der Wirde nach): § aydar qT1-
Iﬂ'Fﬁ Riéa-Tar. 3,492, mil einem vorangehenden abl. nach (zeitlich):

[T a: Kirs. in Mir. 228,1. Jiéx. 2,173, MBu.2,831. Vanin. Ban,
S.11,7. 89, 1. Baie. P. 1,13, 54. Pankar. V, 47. iiber (der Macht, der

Wirde, dem Range nach): &5 qyeJ&e] #: Buac, 3, 42, Kim, Nir1s.5,61.

aus seinem oder aus einem

~im CKDs.

m m+m0) m. N. pr. eines Marut (d‘ﬂ F“m W’n‘)
Hamiv, 11547,

qTFﬁ'FEEEH Ay + JT°) m. wie es scheint Bez. des Brahmanen (vgl.
Fﬁﬁﬁf} Lavtir. 396.

GUA (von OY) adv. 1) jenseits, in jener Welt M. 3,275, 4,193. 5, 166.
8,127. 11,28, MBu. 6,5682, R. 2,42,8. Raca, 1,69. Kuminas. 4,37, Va-

adn: nm. S. 59, 18. Hir. 1.133. Prdéar. 34.10. In der Stelle gﬁl T

m EWT JTﬁ MBu. 13,7688 ist wohl OF ¥ zu le-

 sen. qﬁ‘ﬁ'ﬁ wm das Jenseils besorgt Kits. in Mir. CKDe. — 2) wei-

ter unten, in der Folge (in einem Buche) Dukcap. zu Vor, 2,45.

fﬂﬁ (Wwie eben) n. 1) das Fernsein Kaxioa 1,6. Tagkas. 3. 16. Bui-
suip. 3,85, 120. 121. — 2) das Hinterdreinfolgen, Nachfolgen Schol. zu
P. 1,2,9. 9cq9° Schol. zu P.4,1,57. — 3) das vorziiglicher - Sein:

W W WWVHUP in Verz. d. Oxf, H. 586,
b,18. TFHCATAT (= abl.) TTAT MBu. 13,592, TATTA nom. abstr.

von HTFH'EIT wobei das Genu:* obenansteht, auf das Genus Besug ha-
bend Kar.1,155. — 4) nom. abstr. von Y in der Bed. von A<
18.3,3.8,1.

MZ1Y (A7 +Z1Y) m. pl. eines Andern Eheweib M. 3,174.74,134. 8,
352. 11,176, R, 5,14,56. 57. Varin, Ban. 8. 101,2. Licnvé. 9,6. — Vgl
T

AEZ LR Kig. zu P. 5,2,92 fehlerhaft fiir ATZTT{h.

.lr " “,l" :
qia”iq\(vm AYZTY) adj. mit eines andern Weibe Ehebruch trei-
bend R.3.57.20.

-~ -
TGAAT (AT + 2 °) L. die hichste Gottheit Buie. P.5,1,39. 8,9,18.

J{THF{\ 9,2.7.

GITFQT Elf—f-a\"'l’ m. die Fremde, das Ausland, des Feindes Land

(Gegens, '{'—E?('E{[J Varin.Bra. S
Pankar. 1, 20.364. Hir. 111, 76.

QU (O7 + EIF) m. die Pflichten —, pflichtmiissigen Beschifti-

gungen eines Andern, einer anderen Kaste M. 10,97, Buie. P. 7,15,18.

3,13, 66,10, 104,39, Karuis, 34,198,201,

~

I s. u. T 3.

~ ~C

~
qmﬂﬁamam adj. dem Willen (Z]9]) der durch Andere ery

Umgewandelten ('[-Tfﬁ'ﬂ folgend (ﬂfﬁ‘l) m. Bez. einer Klasse von
Gottern bei den Buddhisten Vaiure. 82, L.u.n-. ed. Calc. 49,4, 52,7. 68,

4. 71,5 u. s. w. Buen. Intr, 202, 607 (cenx qui disposent a lewr gré des
formes qu'ont revétues les autres). Korers 1,253, 260,

qi?m (TII'F[{ acc. von Ty, 4+ q9) 1) adj. den Feind peinigend, Beiw.
von Helden P. 3,2,39. N, 10,19, Hip, 3,6. Buac. 4.2. MBa. 13,390. R.
1,52.9. 2,31,385. Ragu. 15,7. — 2) m, N. pr. eines der Sohne des Ma-
nu Tdmasa Haniv. 429, eines Fursten von Magadha Raen. 6,21,

A (A + Td) w. 1) die Partei des Feindes, Gegners w. s. w. s.
u. Ag1. — 2) N. pr. cines Sohnes Anu’s VP, 444, N. 2.

El'{'ﬂ'(':ﬁ' Uy +0°) I. die Frau eines Andern, eines Fremden M. 2,

m FATET Kyrais. 34,3.

Clm (A + Tg) n. die hichste Stellung, die letzte Erlnumg Mauin,

AyAER (A7 -+ TTeR) m. eines Fremden Mahl, der Mittagstisch eines




